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Se _declara abjerta la sesion a las 15.05 hozas.

TEMA 92 DEL PROGRAMA: ELIMINACION DEL RACISMO Y LA DISCRIMINACION RACIAL
(continuacidn) (A/46/3 (cap. IV, secc. A), A/46/18, A/46/166, A/46/183,
A/746/184, A/46/344, A/46/391, A/46/447, A/46/465, A/46/493, A/46/501,
A/C.3/46/2, E/1991/39)

TEMA 93 DEL PROGRAMA: DERECHO DE LOS PUEBLOS A LA LIBRE DETERMINACION
(continuacidn) (A/746/166, A/46/184, A/46/292, A/46/294, A/46/304, A/46/344,
A/746/459, A/46/501)

1. La Sra, GEBRE-EGZIABHER (Etiopia) dice que, entre las medidas que han
permitido avanzar hacia la eliminacion del racismo y la discriminacidn racial,
noble objetivo de las Naciones Unidas desde su fundacidn, cabe destacar la
aprobacion de la Convencidén sobre la Eliminacidén del Racismo y la
Discriminacion Racial y la Convencion contra el Apartheid. Es lameatable que.
tras cuatro decenios y medio de lucha y casi al finalizar el Segundo Decenio
de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacion Racial, todavia muchas
personas se vean privadas de sus derechos humanos y sus libertades
fundamentales.

2. Como eefialé el Sr. Houshmand en su declaracion introductoria, el
resurgimiento de la discriminacidn racial contra grupos vulnerables suscita
seria preocupacion. Hay que continuar la lucha contra esa discriminacidn
degpués del Segundo Decenio y adoptar medidas concretas que estén en
consonancia con la gravedad del problema para que prevalescan la justicia y la
igualdad. Es menester ademds velar por que se asignen recursos suficientes
para poder ejecutar el Programa de Accion del Segundo Decenio.

3. La oradora celebra los progresos alcanzados en Sudadfrica, donde se estén
sacudienc¢v los pilares del régimen de apariheid. No obstante, sefiala que no
se han cumplido cabalmente las condiciones establecidas en la Declaracién
sobre el apartheid y sus consecuencias destructivas para el Africa meridional,
aprobade en el decimosexto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General. Por esa razon, la comunidad internacional debe continuar ejerciendo
presiones sobre el Gobierno de Suddfrica hasta que esté convencida dée que la
situacidn en ese pais es irreversible.

4., Su delegacion acoge con beneplacito el acuerdo de paz suscrito en
Johannesburgo el 14 de septiembre y expresa su esperanza de que se puedan
acelerar las negociaciones y poner fin a la violencia, que se ha cobrade
muchas victimas. Exhorta al Gobierno de Sudafrica a que se abstenga de todo
acto gue aliente una guerra fratricida, ya que ello va en detrimente del
proceso de cambio. A este respecto, expresa su inquietud por la utilizacion
de i ‘cenarios por los elementos que se oponen al cambio, como se sefizla en el
informe del Relator Especial (A/46/459).
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5. La oradora subraya la importancia de la Convencidn contra la Represiodn y
el Castigo del Crimen de Apartheid y dice que su aplicacidon practica
contribuira a la eliminacidn del gpartheid. Como miembro del Grupo de los
Tres encargado de vigilar 1a aplicacion de la Convencién, Etiopia hace un
llamamiento a los Estados partes para que cwnplaan, si aun no lo han hecho, la
obligacidn de presentar informes que les impone la Convenciodn.

6. Su delegacidon exhorta a los Estados partes a que cumplan asimismo sus
obligaciones financieras, a fin de que el Comité para la Eliminacidn de la
Discriminacidon Racial pueda seguir celebrando sus dos periodos ordinarios de
sesiones cada ano, y a que hallen los medios de prestarle permanentemente el
apoyo necesario.

7. Pasando al tema relativo a la libre determinacidon, dice que el Gobierno
de transicion de Etiopia aprobé una carta en la que se reconoce el derecho de
los pueblos a la libre determinscidn. Ello permite a las nacionalidades y
grupos étnicos establecer organizaciones, promover su cultura, su historia y
su idioma y realizar el proceso de democratizacion que culminard ea la
celebracion de elecclones nacionales dentro de dos anos.

8. En lo que se refiere a la cuestion de Palestina, la oradora expresa la
esperanza de que el pueblo palestino pueda disfrutar de su derecho a la libre
determinacion de conformidad con las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas. Por su proximidad geografica, Etiopia espera que se establezca
répidamente la paz en la region.

9. Para concluir, expresa el ferviente deseo de su pais de que los procesos
de paz que estan en marcha en Sudafrica, el Oriente Medio y otras partes
tengan los resultados deseados y que queden resueltos los principales
problemas que la Comision viene examinando desde hace mucho tiempo.

10. La Sra., VARGAS DE 2ADOFF !{Costa Rica) dice que su delegacion quiere
destacar su adhesidn incondicional a la realizacidn universal del derecho de

los pueblos a la libre determinacidn y de la rapida concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales. El ejercicio real del
derecho a la libre determinacidn es el primer paso para el desarrollo social
de los pueblos. Costa Rica entiende la libre determinacion de los pueblos, no
s6lo como la autonomia y la libertad de una nacidn frente a los demas Estados
internacionalmente, sino también como la real y efectiva facultad de un pueblo
de autodeterminarse y lograr un gobierno democratico. En ese contexto, su
pais da la bienvenida a los siete nuevos Estados Miembros de la Organizacion,
especialmente a los Estados balticos.

11. La oradora sefiala que su delegacion, estimando que un pueblo que tiene
cercenados sus dervchos politicos no puede participar activamente en la
busqueda de soluciones a sus problemas, ha luchado siempre por la concesidn de
la independencia a todos los territorios sometidos al yugo colonial.
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12. Costa Rica se felicita de que Kuwait haya recuperado su independencia, su
soberania y su integridad territorial, pero seiiala gque no hay que olvidar a
108 miles de prisioneros y rehenes kuwaities que aun se encuentran detenidos
por el régimen iraqui en flagrante violacidén de las resoluciones del Consejo
de Seqguridad. De igual manera, expresa su preocupacidén por la situacidn de
las poblaciones civiles en el Iraq, especialmente los kurdos y los shiitas.

13. En lo que respecta al problema del Oriente Medio, su delegacion desea
hacer un llamamiento a todos los interesados para que, por medio de la
propuesta conferencia de paz sobre el conflicto drabe-israeli y la cuestion de
Palestina, puedan discutirse y resolverse pacificamente las diferencias
existentes, armonizando los intereses de todas las partes en el conflicto y
respetando los derechos humanos de todos los pueblos de la regidn., Expresa su
esperanza de que todas las partes demuestren buena voluntad para llegar a un
acuerdo definitivo de paz en el Oriente Medio.

14. En cuanto a la situacién en Centroamérica y el Caribe, celebra los
considerables avances logrados en El Salvador, gracias a los buenos oficlos
del Secretario General y de su Representante Especial, y exhorta a la
comunidad internacional a que dé un vigoroso respaldo al acuerdo comcertado
entre el Gobierao de El Salvador y el FMLN. En lo que se refiere a Haiti,
Costa Rica observa con honda preocupacion el uso de la violencia, la coercion
militar y la violacién de los derechos humanos en ese pais y confia en que en
el futuro inmedia o se restablezca el Gobierno legitimo y se observen los
derechos humanos.

15. Su delegacién toma nota con satisfaccién del acuerdo de organizar un
referéndum sobre la libre determinacidén en el Sahara Occidental y considera
que éste @s un paso importante hacia una solucidén justa y duradera de ese
conflicto. Menciona también la situacion en Chipre. Costa Rica ha apoyado
reiteradarionte los legitimos derechos de los chipriotas a la libre
determinacion y la independencia.

16. Pasando al tema del racismo y la discriminacidén racial, su delegaciodn
reitera su inconmovible decisién de apoyar la eliminacion de todas las formas
de discriminacidn racial. En este contexto, destaca las actividades
realizadas por las Naciones Unidas durante los dos decenios de la lucha contra
el racismo y considera apropiado gue se celebre un tercer decenio a partir

de 1993. Es necesario coordinar las prioridades y la accidn, tanto a nivel
nacional como a nivel internacional para tratar de alcansar las metas.

17. Refiriéndose a la situacidén en Sudafrica, la oradora seiala con
preocupacion que, a pesar del proceso de cambio que se viene desarrollando,
las continuadas muestras de violencia pueden socavar los esfuerzos por crear
una Sudafrica unida, democratica y sin problemas raciales.

18. La oradora cita las palabras pronunciadas en la Asamblea General por el

Sr. Niehaus Quesada, Presidente de Costa Rica, en el sentido de que
dondequiera que se violen los derechos humanos se esta poniendo en peligro la
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paz y la prosperidad de todos los pueblos de la Tierra. Para concluir,
recuerda que en breve se celebrara el 500° aniversario del descubrimiento Qe
América y sefiala gque hay otro descubrimiento que merece mencionarse: 1la libre
detexminacidn, la democracia, la libertad econdmica y la confraternidad de los
pueblos son elementos indispensables para el desarrollo econdmico, el
bienestar social y, finalmente, una paz duradera en el mundo,

19. E)l Srx. Alfaro Pigeda (Costa Rica) ocupa la Presidencia.

20. El Sx., WALKER (Jamaica) dice que es lamentable que el racismo y la
discriminacion racial subsistan ain en.la sociedad actual y que la total
erradicacidon del racismo debe seguir teniendo alta prioridad en el programa de
actividades en las Naciones Unidas.

21. Jeamaica siempre se ha opuesto firmemente a cualquier forma de racismo y
discriminacidén racial y, conforme a esta politica, ha ratificado varios
instrumentos internacionales relativos a esa cuestion. Ademads, tanto la
Congtitucion como las leyes de Jamaica garantizan un trato igual a todas las
personas, independientemente de su color, su raza o su credo.

22. La promulgacion y el cumplimiento de leyes nacionales que incorporan las
normas de instrumentos internacionales de derechos humancs son de importancia
capital en la lucha contra el racismo. Jamaica estd trabajando en ese
sentido, de conformidad con la Convencidén Internacional sobre la Eliminacidn
de Todas las Formas de Discriminacion Racial y con la Convencidn Internacional
sobre la Represion y el Castigo del Crimen de Apartheid.

23. La lucha contra el racismo y la discriminacidén racial es universal por lo
que hay que apoyar todas las actividades de las Naciones Unidas encaminadas a
eliminar el racismo. En consecuencia, Jamaica acoge con agrado la labor del
Comité para la Eliminacidon de la Discriminacidn Racial y la Subcomisidn de
Prevencion de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias. Las consultas y
la coordinacion entre ambos 6rganos conducirdn a una accién méds eficaz de las
Naciones Unidas para combatir el flagelo del racismo.

24. En lo que respecta a la celebracion de un tercer decenio, Jamaica

conviene con la Subcomision en que la comunidad internacional debe tomar
medidas urgentes para erradicar completamente el apartheid y luchar contra las
demas formas de discriminacidon racial, incluidas las practicadas contra las
poblaciones indigenas, los trabajadores migratorios y otros grupos vulnerables.

25. Dado que la discriminacidn racial contra los grupos vulnerables se ha
incrementado en los ultimos afos, Jamaica celebra la adopcidén de la Convencidn
Internacional sobre la proteccidn de los derechos de todos los trabajadores
migratorios y de sus familiares, asi como la proclamacidn de 1993 como el Afio
Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo.
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26. Jamaica siempre ha denunciado el abominable sistema del apartheid, forma
depravada de racismo estatal institucionalizado que priva a los ciudadanos de
sus derechos humanos y sus libertades fundamentales. En Sudéfrica se estan
produciendo importantes cambios, y Jamaica, aunque acoge con agrado la
derogacién de leyes qgue constituian los pilares del apaxtheid, asi aomo el
acuerdo alcanszado entre el Gobierno de Suddfrica y la Oficina del Alte
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiadvs sobre el regreso de
refugiados y exiliados politicos a Sudafrica, condena la violencia, que pese
al acuerdo de paz se ha cobrado centenares de vides. Esa situacidn debe cesar
para que las negociaciones puedan continuar y llevar al establecimiento de una
nueva Sudafrica.

27. Peso a las reformas introducidas en Sudédfrica, no se ha alcanzado el
objetivo ultimo de la democracia, consistente en atribuir un voto por persona,
y por consiguiente Jamaica no cree que haya llegado el momento de levantar las
sanciones. Es preciso mantener la presidn internacional que ha hecho que
Suddfrica modifique su posicidn e ir levantando gradualmente las sanciones
hasta que se hayan eliminado todos los vestigios del apartheid y se haya
logrado una Suddfrica verdaderamente, democratica y no racial.

28. En julio de este aiio Jamaica fue honrada con la visita del distinguido
Presidente del Congreso Nacicnal Africano, Sr, Nelson Mandela, a quien se
asegurdé un apoyo permanente en sus esfuerzos por desmantelar el apartneid por
medios pacificos.

29. E} Centro contra el Apartheid y el Comité Especial coantra el Apartheid
han contribuido de forma notable a las actividades realizadas por las Naclones
Unidas contra el apartheid y el racismo. Es necesario que los Estados
Miembros de las Naciones Unidas les proporcionen todo tipo de ayuda a fin de
que puedan cumplir mas eficazmente su mandato.

30. Habiua cuenta de la mayor cooperacion internacional existente en muchas
esferas, incluida la promocidn de los Gerechos humanos, es preciso aprovechar
la oportunidad para intentzificar lcs esfuerzos con miras a eliminar el racismo
y la discriminacion racial,

31. El Sr. AL-KINDI (Emiratos Arabes Unidus) dice que la eliminacién del
racismo y la discriminacion racial, asi comv el derecho a la libre
determinacidn, son temas de suma importancia encomendadas a la Comision. Es
preciso eliminar completamente el apartheid y que todo pueblo disfrute del
derecho a la libre determinacion. Uno de los objetivos fundamentales de las
Naciones Unidas es fortalecer las relaciones entre los Estados sobre la base
de la igualdad de derechos de todos los pueblos. El derecho a la libre
determinacion estda muy vinculado a la historia de los paises que han sido
victimas de agresiones y opresion. Las Naciones Unidas siempre han defendido
el carecho a la libre determinacion y han fomentado las actividades relativas
a los derechos humanos. Muchos pueblos han logrado la libertad, la
independencia y el ejercicio del derecho a la libre doterminacion gracias a
las resoluciones aprobadas durante afios por las Naciones Unidas.
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32, Los Emicratos Arabes Unidos condenan enérgicamente toda forma de racismo,
asi como las violaciones de los derechos de los pueblos aun sometidos a
dominacidn colonial. Pese a la derogacion de algunas leyes basicas del
epartheid, este sistema aun persiste en Sudafrica y el régimen no ha cambiado
la esencia de su politica, basada en la discriminacidon racial, por lo que la
comunidad internacional debe seguir apoyando al pueblo sudafricano en su justa
lucha contra el apartheid. Los Emiratos Arabes Unidos exhortan a Suduafrica a
que aplique las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad y de la
Asamblea General, asi como las recomendaciones del Segundo Decenio.

33. Los Emiratos Arabes Unidos acogen con beneplacito el restablecimiento de
la soberania en Kuwait, lograda fundamentalmente gracias al positivo papel
desempeniado por las Naciones Unidas.

34. Uno de los ejemplos mads elocuentes de un pueblo al que se niega el
derecho a la libre determinacidn es el del pueblo palestino. La tierra de
este pueblo ha sido dividida sin su consentimiento e Israel, mediante la
represion y el terrorismo ha expulsado a cientos de palestinos que se han
convertido en refugiados en muchos paises vecinos.

35. Igrael no cumple las resoluciones de las Nacicnes Unidas y niega a los
palestinos el derecho a la libre determinacion y a crear un Estado
independiente en suelo palestino. Israel incluso ha negado la existencia
misma de ese pueblo y ha practicado sistematicamente todas las formas de
discriminacidn racial contra el pueblo palestino. Ademas, sus leyes
establecen una distincién entre los israelies de origen judio y los de origen
édrabe. Sus practices en el territorio palestino ocupado se basan en la
discriminacidn y la segregacion en todas las esferas.

36. E1 pueblo palestino ha sufrido mucho mas que cualquier otro pueblo, para
gue prevaleszca y sobreviva un nuevo orden mundial es menester solucionar ese
problema y que se haga justicia a ece pueblo. En su intervencién, el
representante de Israel trato de dar al sionismo atributos de liberacidn,
igualdsd y justicia, pero esto estd en contradiccidén con la realidad. Hay
muchos ejemplos que demuestran que sus leyes se basan en la segregacién y la
discriminacidén. Los judios disfrutan de muchos derechos que son negados a los
que no lo son. Si Israel quiere que el mundo crea que sus leyes no se basan
en el racismo, tiene que derogar esas leyes y tratar a todos como trata a sus
ciudadanos de fe judia.

37. El1 Sp, JAMALI (Pakistan) dice que la libre determinacidén es un principio
vinculado fundamentalmente a la dignidad humana que representa la expresidn
formal de la voluntad colectiva del pueblo y que, de ser negado, conduce a la
mayor de las injusticias y casi invariablemente a conflictos y violencia. E1
Pakistan defiende el derecho a la libre determinacidn no sélo porque éste es
uno de los pilares fundamentales de los derechos humanos internacionales, sino
también porque hace 44 afios el Pakistén logrd la indepesndencia como resultado
del ejercicio de su derecho a la libre determinacion.
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38. El Pakistan ve con satisfaccién el relajamiento de la tirantes
internacional, el movimiento universal hacia la democracia, la libertad y la
cooperacion y el creciente respeto del arraigado anhelo de los pueblos de
ejercer ese derecho. El Pakistén espera que los cambios ocurridos en el mundo
creen un clima favorable para resolver los conflictos heredados del pasado.

39. Lamentablemente, en este periodo en que reina un espiritu de paz y
comprension, hay regiones que siguen sufriendo como el Estado de Jammu y
Cachemira, donde la actitud intransigente de la India le sigue negando sus
derechos humanos basicos. Esta cuestidén ha permanecido en el orden del dia
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas desde el 1° de enero de 1948,
fecha en que la India la presenté ante lus Naciones Unidas. Segun el mandato
de las resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y de la
Comisidn de las Naciones Unidas para la India y el Pakistdn, el destino
definitivo de Jammu y Cahemira se decidira de acuerdo con el deseo del pueblo
expresado mediante un plebiscito libre e imparcial realizado baje los
auspicios de las Naciones Unidas. A este respecto cabe destacar en particular
la resolucion 47 (1948) del Consejo de Seguridad y las resoluciones aprobadas
por la Comisidén de las Naciones Unidas para la India y el Pakistan el 13 de
agosto de 1948 y el 5 de enero de 1949. Esas resoluciones siguen siendo
validas hasta la fecha, y la India y el Pakistan, como partes en la
controversia, estdn obligados a cumplirlas. En el acuerdo de Simla de 1972
entre la India y el Pakistan se reconocié categdéricamente que el caso de
Cachemira era una cuestion pendiente que habia que resolver.

40. Las resoluciones 91 (1951) y 122 (1957) del Consejo de Seguridad
rechazaron la repetida afirmacidn de ia India de que el pueblo de Jammu y
Cachemira ya habia ejercido su derecho a la libre determinacidén al participar
en las llamadas elecciones en el Territorio, que tuvieron lugar bajo el
coatrol de las autoridades indias. La resolucidn 122 (1957) del Consejo de
Seguridad recordé especificamente que "el destino definitivo del Estado de
Jammu y Cachemira se decidira de acuerdo con el deseo del pueblo expresado
mediante el método democratico de un plebiscito libre e imparcial realizado
bajo los auspicios de las Naciones Unidas".

41. Aplazar la aplicacibén de la justicla es negarla, y, como todo en la vida
tiene su limite no es extrano ni inesperado que el pueblo de Jammu y Cachemira
se haya rebelado contra afios de humillacion a manos de las autoridades indias
para exigir su derecho a la libre determinacidn, derecho que la India, el
Pakistan y la comunidad internacional le prometieron solemnemente. No se
puede permitir que la fe de este pueblo en las Naciones Unidas se desvanezca.

42. Lamentablemente, la legitima aspiracion del pueblo de Jammu y Cachemira
al ejercicio de su derecho inalienable a la libre determinacion ha tropezado
con un uso masivo e indiscriminado de la fuerza por el ejército de la India.
Cas’ medio millon de efectivos militares y paramilitares de la India han sido
empleados para aplastar ese levantamiento espontaneo del pueblo de Cachemira.
Son constantes las informaciones sobre violaciones de todo tipo de derechcs
humanos para guebrantar la voluntad del pueblo de Cachemira. $6lo en los
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ultimos 21 mese~ han sido asesinados mas de 5.000 civiles inocentes, entre
ellos mujeres, nifos y ancianos, y muchos otros han resultado heridos o han
quedado incapacitados. Incluso las organiszaciones de derechos humanos, lo0s
hombres de conciencia y los medios de comunicacion social de la India han
reconocido las graves violaciones de los derechos humanos por las fuersas
indias en el territorio ocupado.

43, La comunidad internacional debe ejercer presion moral y politica sobre la
India para que ésta desista del empleo de la fuerza y permita gque el pueblo de
Jammu y Cachemira ejerza libremente su derecho inalienable a la libre
determinacion. El Pakistan espera que la India reconozca que no puece sofocar
las aspiraciones del pueblo de Jammu y Cachemira mediante la coercidn y la
represion. La dnica solucidn del problema es permitir que el pueblo ejerza su
derecho a la libre determinacidn, como se le prometidé en las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. Por su parte, el
Pakistédn ha asumido el compromiso de lograr un arreglo pacifico de la
controversia sobre Jammu y Cachemira basandose en les resoluclones pertinentes
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y en el espiritu del acuerdo
de Simla de 1972. Por ello, el Pakistdn siempre ha expresado su disposicicn a
participar con la India en un didlogo constructivo y util.

44. El pueblo del Afganistan ha logrado liberarse de la ocupacidén extranjera,
pero aun persiste el conflicto armado. Hay que redoblar los esfuerzos para
restablecer la paz y permitir que millones de refugiados regresen al pais. La
clave de cualquier arreglo deberé ser el traspaso del poder a un gobierno
amplio gue represente la voluntad y aspiraciones del pueblo afgano., El
Pakistan ha participado en extensas consultas con todos 10s paises interesados
y apoya la propuesta de cinco puntos del Secretario General.

45. El orador deplora la tragedia del pueblo palestino, a quien se continua
negando su derecho inalienable a la ‘ibre determinacidn, y encomia su valiente
levantamiento. Kl Pakistén cree firmemente que no habrd pez duradera en el
Oriente Medio sin el retiro de Israel de todos los territorios arabes ocupados
desde 1967 y sin la restitucidn de los derechos inalienables del pueblo
palestino, especialmente el derecho a establecer su propio Estado en Palestina.

46. Refiriéndose a Camboya, el Pakistan confia en que los esfuerzos de los
cinco miembros permanentes del Consejo de Seguridad y de los paises de la
ASEAN contribuiran a resolver esta cuestion sobre la base del libre ejercicio
de la voluntad del pueblo camboyano.

47. Uno de los logros mas importantes de las Naciones Unidas ha siudo el
reconocimiento del derecho a la libre determinacidn de los pueblos que se
hallan bajo la dominacidén colonial o axtranjera. Su delegacidn apoya todas
las medidas tendientes a la pronta transferencia de todos los poderes al
pueblo de los territorios no auténomos y en fideicomiso y de los demas
territorios gue aun no han alcanzado la independencia.

/.‘.
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48. La Sra, BARGHOUTI (Observadora de Palestina) dice que, pese a los
esfuerzos de la comunidad intevrnacional, aun subsisten en Sudafrica v
Palestina el racismo y la negacion del derecho a la libre determinacidon. El
heroico pueblo de Sudafrica sigue luchando por su liberacidn del apartheid y
el de Palestina por poner término a la ocupacidn israeli y a sus practicas
represivas,

49. El pueblo palestino que vive en Israel es objeto de una discriminacidn
sistematica y se ve arbitrariamente privado de sus derechos humanos
fundamentales. Las autoridades dividen a la poblacion en "ciudadanos", y "no
ciudadanos" y la mayoria de los palestinos, sean cristianos o musulmanes,
pertenecen a la segunda categoria. La Ley de Nacionalidad ha despojado a
miles de arabes que viven en Israel de sus derechos de ciudadania. Esta
politica discriminatoria tieme su origen en la ideologia sionista, que
defiende la igualdad en todos los paises, excepto en Israel.

50. La situacion de los palestinos en los territorios ocupados es

traumdtica. La consigna "Una tierra sin pueblo para un pueblo sin tierra"
sigue siendo la piedra angular de la ideologia sionista y de la politica de
las autoridades israelies, que han promulgado disposicio.es legislativas para
lograr su objetivo de crear un Estado judio exclusivo en Palestina. La Ley de
Retorno permite que cualquier judio emigre a Israel y obtenga de imnmediato la
ciudacania. Esta ley no se aplica a los palestinos, que no pueden acceder a
la ciudadenia aungque hayan nacido en el territorio. Ademds, para reducir la
poblacion palestina, Israel ha aplicado politicas de expulsién, deportacidn y
traslad> &u Lobitantes palestinos, aparte de una serie de leyes confiscatorias
que despojan a los palestinos de la tierra gue pertenecié a sus familias
durante generaciones.

51. La oradora cita un articulo de un profesor israeli segin el cuil Israel
es un Est~io de apartheid, y el apartheld no sélo se manifiesta a nivel social
sino que tambi.n preside el sistema juridico. La propaganda israeli no ha
podido ocultar las atrocidades cometidas contra los palestinos ni la
naturaleza racista del régimen. La justificacidén israeli es que la
discriminacidn existe en cualquier sociedad, pero lo que hay que destacar es
que en Israel la discriminacion es parte de la politica estatal., Sobre esa
base la Asamblea General, en su resolucidn 3379 (XXX), declaré que e. sionismo
era una forma de racismo. Dedo que las autoridades israelies siguen aplicando
sus leyes racistas, no hay razon para abolir esa resolucidn.

52. El1 pueblo palestino seguird luchando contra la ideologia y la practica
sionistas, lo que no contradice su deseo de vivir pacificamente con los
israelies. La Organizacidn de Liberacion de Palestina apoyé las exigencias de
la comunidad internacional de lograr la pas y la estabilidad en el Oriente
Medio y reconocer lo. inalienables derechos del pueblo palestino. 8610 con un
arregio justo y completo de la cuestidn de Palestina se hara justicia a los
palestinos y se alcanzara la paz en la regién y en el mundo.

53. El B8r., ALI (Irag) dice que el Irag ha participado en los esfuerazos
realizados por la comunidad internacional, encabezada por las Naciones Unidas,
para eliminar el racismo y la discriminacidn racial, ha contribuido a aplicar

/000
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ambos Decenios y se ha adherido a los principales instrumentos juridicos
pertinentes. Reafirma su apoyo a los objetivos del Programa de Accidn Yy
encomia especialmente el papel de las organizaciones no gubernamantales.

54. El orador aplaude asimismo las actividades internacionales, en particular
las de las Naciones Unidas, gracias a las cuales se ha podido prestar apoyo
moral y material a las victimas de la discriminacidén racial. Sin embargo, la
rerlidad es que ain se practican el racismo y la opresion en Sudéfrica y en
los territorios arabes ocupados. Deplora que .05 paises que instan a que se
respeten los derechos humanos y la democracia apoyen continuamente a esos dos
regimenes racistas.

55. Ultimamente se han alzado voces para abrogar la resolucidn 3379 (XXX), en
la que la Asamblea General declara que el sionismo es una forma de racismo.

El Iraq cree no sdlo que las razones en que se basd la resolucidn siguen
siendo validas sino también que la politica de discriminacidn racial que
practican las autoridades sionistas es aiun més severa que antes. El sionismo
es la expresidn de una filosofia racista basada en la discriminacidn étnica.
Con arreglo a los principios sionistas, todos los judios, por el hecho de
pertenecer a un grupo étnico, deben establecer un Estado exclusivo de los
judios, abandonar de inmediato el pais en que viven y dirigirse a los
territorios arabes ocupados para apropiarse de tierras ajenas.

56, La ragon para no derogar la resolucidn 3379 (XXX) es que durante 50 afos
Israel se ha negado a obedecer las rusoluciones del Consejo de Seguridad y a
reconocer el derecho del pueblo palestino a sus territorios. Por el
contrario, Israel alienta a los judios del mundo a emigrar, al tiempo que
expulsa a los palestinos para hacer lugar a los judios que vienen de la Unidn
Soviética, de otros paises de Europa oriental y de Africa. La promulgacion de
leyes injustas para expulsar a los ciudadanos arabes, confiscar su tierra Yy su
agua y destruir sus hogares ha pasado a ser un elemento fundamental de la
politica sionista encaminada a intimidar a los érabes y obligarlos a abandonar
su patria. Ejemplo de ello es la ley que dispone que todo palestino que por
su trabajo se ve obligado a permanecer fuera del territorio durante mas de un
aiio pierde su ciudadania Y no puede regresar al pais, en tanto que la Ley de
Retorno permite que cualquier judio, de cualquier parte del mundo, vuelva a
Israel cuando lo desee.

57. La derogacidn de la resolucién 3379 (XXX) pondria en tela de juicio todas
las resoluciones de las Naciones Unidas al respecto y abriria el camino para
introducir en otras resoluciones los cambios que quisieran hacer los paises,
segun sus intereses propios. No hay razdn para abrogar la resolucidén, a menos
que la comunidad internacional esté dispuesta a que las Naciones Unidas
pierdan su credibilidad y a hacerse rehén de la intransigencia y la arrogancia
de un Estado en particular.

58. El Iraq insta a la comunidad internacioual a condenar la politica racista
de Sudafrica y de la entidad sionista. Exhorta ademas a que se mantenga la
resolucion 3379 (XXX) hasta que el pueblo palestino pueda establecer un Estado
independiente, con su capital en Jerusalén, bajo la direccidn de su unico
representante legitimo, la Organizacidn de Liberacidn de Palestina.

/l.'
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59. El Sr. HENNESSY (Irlanda) acoge con satisfaccion la admision de siete
nuevos Egtados en el seno de las Naciones Unidas y encomia a los tres Estados
balticos por la forma pacifica en gque han logrado reconguistar su
independencia.

60. En otras partes del mundo también se ha reafirmado, con el apoyo de las
Naciones Unidas, el derecho a la libre determinacidn. Por ejemplo, se logro
que las tropas iraquies se retirasen de Kuwait y ahora es de esperar que el
pueblo kuwaiti pueda gozar plenamente de su libertad y de sus derechos. En
camboya y en el Sahara Occidental se han hecho grandes progresos, y el éxito
parece finalmente hallarse al alcance de la mano. Al parecer, también el
pueblo del Afganistan pronto podrd determinar su futuro, y en Sudafrica se
advierten signos de cambic prometedores.

61. Irlanda espera que en breve se pueda celebrar una conferencia de pas
sobre el Oriente Medio en la que se tengan en cuenta el derecho del pueblo
palestino a la libre determinacidn y el derecho de todos los Estados de la
regidn, incluido Israel, a existir dentro de fronteras seguras.

62. Las Naciones Unidas siempre han dado prioridad al derecho a la libre
determinacion y han contribuido en gran medida a poner fin al colonialismo y a
la dominacidn extranjera en todo el mundo. Sin embargo, la libre
determinacidon no cousiste s6lo en la ausencia de dominacidn extranjera, sino
también en el derecho de un pueblo a decidir las estructuras politicas por las
que desea gobernarse. Algunos paises de Europa oriental y Africa han tenidoc,
en el curso de los dos afos anteriores, la oportunidad de ejercer ese derecho,
pero lamentablemente la tendencia no es universal.

63. Irlanda considera que la celebracion de elecciones libres con las
restricciones minimas para la participacidn es condicidn necesaria, aunque no
suficiente, para la realizacion del derecho a la libre determinacidén. Cada
Estado deoe ser responsable de la celebracidn de esas elecciones, aunque en
algunos casos, como los de Namibia, Haiti y recientemente Liberia, se ha
solicitado la ayuda de las Naciones Unidas. La Organizacidon puede, en efecto,
desempeiar un papel importante en ese contaxto.

64. Irlanda y 108 demas miembros de la Comunidad Europea, que han presentado
conjuntamente respuestas al cuestionario distribuido por el Secretario General
en cumplimiento de la resolucion 45/150 relativa al fortalecimiento de la
eficacia de) principio de la celebracic¢n de elecciones auténticas y
periddicas, esperan con interés el informe del Secretario General sobre el
particular.

65. Algunos acontecimientos recientes demuestran que un verdadero proceso

electoral requiere, ademas del libre acceso a las urnas, que se garantice y
respete el goce de otras libertades fundamentales, tales como la libertad de
expresion, y de reunion, y el derecho a tener libre acceso a la informacidn.
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66. Cuastiones de otro orden, aunque conexas, se plantean cuando un gobierno
elegido libremente por el pueblo es derrocado mediante el uso de la fuersza,
como ha ocurridc en Haiti. Habiendo proporcionado el marco de apoyo
internacional para la celebracidn de las elecciones, las Naciones Unidas deben
ahora esforzarse por promover la rapida restitucidén de la legalidad.
Teniéndolo presente, Irlanda se ha unido a los patrocinadores de la resolucion
sobre Haiti aprobada por la Asamblea General la semana anterior.

67. &e manifiesta un creciente interés en que las Naciones Unidas amplien sus
actividades en la esfera electoral, pero la Organizacion sdlo debera
intervenir cuando el pais interesado esté dispuesto a aceptar las normas
internacionales de derechos humanos y otras normas esenciales para la
promocion de una verdadera democracia.

68. E1 derecho de los pueblos a la libre determinacidén ya no se pone en
duda. Sin embargo, aun no esta claro qué comstituye un pueblo. Es evidente
que las Naciones Unidas no son el foro adecuado para definir la nocidn de
pueblo. Sin embaryo, tienen la responsabilidad de promover la aceptacion
universal de los principios gque han de guiar la solucién de los problemas que
plantea la coexistencia de distintos pueblos, a saber, el arreglo pacifico de
las controversias mediante negociaciones y el respeto de los derechos humanos
fundamentales en todas las situaciones de conflicto.

69. Los acontecimientos ocurridos en Europa central y oriental han puesto de
relleve estas cuestiones y recuerdan la vulnerabilidad de las minorias. E1l
orador hace votos por que el Grupo de Trabajo de la Comisidn de Derechos
Humanos que se¢ ocupa de la cuestidn esté pronto en condiciones de presentar un
proyecto de declaracion para su examen en la Comision y en la Asamblea.

70. Como afirmé el Ministro de Relaciones Exteriores de Irlanda durante el
debate general, todos los gobiernos tienen el deber de garantizar que las
minorias gocen de los derechos humanos basicos comunes a todos y de
proporrionar la proteccidén sspecial necesaria.

71. El problema de las minorias, que es uno de los principales desafios a que
deben hacer frente las sociedades, serd examinado en la Conferencia sobre la
Seguridad y la Cooperacion en Europa y es de esperar que figure en el programa
de la Conferencia Mundial sobre Derechos Humanos que se celebrara en Berlin

en 1993.

72. ELl Sr. Al-Shaall (Emiratos Axabes Unidos) vyelve a ocupar la Presidencia.

73. La Sxa. DINH THI MINH HUYEN (Viet Nam) dice que, aunque las Naciones
Unidas han logrado algunos progresos en la lucha contra el racismo gracias a
la aplicacidén del Programa de Accidn para el Sequndo Decenio, la comunidad
intérnacional ain tiene mucho que hacer. Por tal razdn, la delegacidn de
Viet Nam apoya la propuesta de iniciar un Tercer Decenio para intemsificar los
esfuerzos nacionales e internacionales en esa esfera.
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74. Pese a algunos cambios alentadores que se han producido en Sudafrica,
Viet Nam, al igual que otras delegaciones, considera que el sistema del
apartheid permanece intacto y que los objetivos fijados en la Declaracion
sobre el apartheid y sus consecuencias destructivas para el Africa meridional
distan de haberse alcanzado. La comunidad internacional debe, pues, seguir
ayudando al pueblo de Suddfrica en su justa lucha,

75. La promocidn del derecho d¢ los pueblos a la libre determinaciodn,
consagrado en la Carta de las Naciones Unidas, es una de las principales
tareas de la Organizacion. A juicio de la delegacidn de Viet Nam, 1la
realizacion de ese derecho tiene un sentido mds amplio que el logro de la
independencia nacional y debe incluir también el respeto de la igualdad
soberana de los Estados, la independencia y la integridad territorial y el
derecho a determinar el propio futuro y elegir un sistema de gobierno propio.

76. En los ultimos tiempos se han obtenido importantes resultados emn lo que
concierne a la realisacion del derecho de los pueblos a la libre determinacion
en distintas partes del mundo, En particular, Viet Nam celebra que se haya
logrado una solucidn politica amplia para la cuestidn de Camboya y reitera su
posicion, basada en el respeto de la soberania y del derecho a la libre
determinacidon del pueblo de Camboya y en el respeto de la Carta de las
Naciones Unidas, de acatar toda decisién del Consejo Nacional Supremo en tndas
las cuestiones que afecten a la soberania del pais.

77. Durante mds de 40 afios se ha denegado al pueblo palestino su derecho a la
libre determinacion. Cabe, pues, e@sperar que se llegue pronto & una solucidn

razonable del conflicto en el Oriente Medio y que se restituyan sus legitimos

derechos al pueblo palestino.

78. La delegacion de Viet Nam, que condena la utilizacion de mercenarios, ha
leido el iaforme del Relator Especial de la Comisidn de Derechos Humanos sobre
la utiliracién de mercenarios como medio de violar los derechos humanos y de
impedir el ejercicio del derecho de los pueblos 2 la libre determinacion
(A/746/459) y manifiesta su asombro por la afirmacion subjetiva y maliciosa que
se hace an el inciso a) del parrafo 38 sobre las fuersas vietnamitas, que se
retiraron de Camboya en 1989. La delegacion de Viet Nam rechaza el contenido
de ese parrafo, que carece totalmeante de fundamento y constituye una
distorsion de la situacidn en Camboya.

79. El S§x, SCIALOJA (Italia) dice que su pais ha condenado reiteradamente
todas las formas de racismo y discriminacidon racial. Es lamentable que ain
existan demasiados ejemplos de discriminacién racial en el mundo y que tal vez
ninguna sociedad esté exenta de ese mal.

80. En Sudéfrica se han producido algunos cambios positivos. 1ltalia, que
sigue comprometida a la abolicion del apartheid por medios pacificos, apoya el
proceso de cambio.
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8l. Es de esperar ahora que se logre una solucién del conflicto arabe-israeli
en el Oriente Medio y que ambas partes abandonen las posiciones dogmaticas que
durante 40 afos han sostenido y que la realidad ha vuelto obsoletas. Italia
considera que no es posible que las Naciones Unidas sigan calificando al
sionismo de racismo; esa ha sido una decision controvertida que indudablemente
no ha contribuido al éxito de las iniciativas de pas.

82. La comunidad internacional espera que se llegue pronto & una solucidn del
problema que reconozca los derechos legitimos del pueblo palestino, incluido
su derecho a la libre determinacion, asi como el derecho de todos los Estados
de la regiodn, incluido Israel, a vivir dentro de fronteras recomocidas y
seguras.

83. El Sr, AL-SABAH (Kuwait) dice que los grandes cambios que se han
producido a nivel mundial han ayudado a resolver muchos conflictos
regionales. En ese contexto, las Naciones Unidas pueden desempefiar un papel
activo y fundamental, como quedd demostrado en el momento de la invasidn de
Kuwait,

84. Los temas relativos al racismo y al derecho de los pueblos a la libre
determinacidén son de fundamental importancia para la comunidad internacional.
Es necesario que todos los Estados Miembros se esfuercem por vencer la
arrogancia de guienes aplican politicas discriminatorias y por epocyar a los
pueblos que luchan por ejercer su derecho a la libre determinacion a fin de
aliviar el sufrimiento de miles de personas y ayudarlas a lograr sus justas
aspiraciones,

85. Kuwait tiene la conviccion de que no se podrd establecer un clima
internacional de paz y seguridad hasta que no se extirpe de raiz el odio
racial. Celebra, pues, los cambios que se han introducido en Sudafrica. Sin
embargo, aun queda mucho por hacer, ya que la mayoria negra, que tiene el
objetivo de manifestar su voluntad en un proceso democrético, sigue oprimida
por una minoria blanca que le deniega, entre otras cosas, el acceso a los
recursos economicos del pais. Las Naciones Unidas deben desempenar un papel
importante en el proceso de erradicacidn definitiva del odioso régimen del
apartheid. Hay que recordar que, si el Gobierno de Pretoria ha adoptado las
medidas que el mundo entero celebra, no lo ha hecho en un gesto de espontanea
generosidad, sino presionada por la mayoria negra y la comunidad
internacional. Los Estados Miembros deben, pues, seguir aplicando sanciones
hasta que se alcance el objetivo propuesto.

86. También es necesario apoyar la lucha del pueblo palestino y la iniciativa
de los Estados Unidos de celebrar una conferencia de paz sobre el Oriente
Medio. Es menester que Israel ponga fin a su actitud de intransigencia y que
el pueblo palestino logre finalmente ejercer su derecho a la libre
determinacidn. Kuwait, inspirado en su Constitucion nacional que se basa en
los principios de igualdad y justicia para todos los hombres, hara todo lo
posible por contribuir al logro de ese objetivo.
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87. La Sra. RAQELINA (Madagascar) dice que Madagascar estd dispuesto a sumar
sus esfuerzos a los de la comunidad internacional, en pa ticular el Comité
contra el Apartheid y el Comité de Derechos Humanos, para que la eliminacion
del racismo y de la discriminacidn racial se conviertan en una realidad para
millones de seres humanos.

88. La oradora resena los origenes de la nacién malgache y seifiala que, como
muestra de la solidaridad activa de su pais con la comunidad internacional en
la lucha contra la discriminacion racial, Madagascar se ha adherido a la
Convencion internacional sobre la eliminacidn de todas las formas de
discriminacidén racial, la Convencidn Internacional sobre la Represion y ol
Castigo del Crimen de Apartheid, y los Pactos Internacionales de derechos
econdmicos, sociales y culturales y de derechos civiles y politicos y el
Protocelo Facultativo correspondiente. Subraya que en su pais se utilizan la
informacidn y la educacidén como medios de lucha contra la discriminacidn
racial y se han tomado medidas para promover la tolerancia y para contribuir a
la consecucion de 10s objetivos de los diferentes instrumentos internacionales.

89. Su delegacion apoya las medidas adoptadas para coordinar los programas
que ejecutan los organismos de las Naciones Unidas con miras a alcanzar los
objetivos del Segundo Decenio de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacién Racial, asi como la proclamacién de un tercer decenio a partir
de 1993,

90. Pone de relieve la evoluci”n de la situacidén de Sudafrica y seiiala que
Madagascar continuard apoyando toda iniciativa constructiva encaminada a
acelerar el proceso de cambio, en relacion con lo cual cita unas palabras del
discurso pronunciado por el Ministru de Relaciones Exteriores de Madagascar en
el debate general en el sentido de que hay que avanzar mas decididamente hacia

la erradicacién del apartheid.

91. Su dulegacidn toma nota con satisfaccion de la resolucidén 690 (1991) del
Consejn de Seqguridad sobre la celebracion de un referéndum en el Sahara
Occidental, asi como de la proxima conferencia de paz para el Oriente Medio y
de la continuacidn de las conversaciones entre las partes interesadas en la
cuestion de ‘hipre.

92. En otro orden de ideas, suscribe la opinion del Secretario General
Adjunto de Derechos Humanos en el sentido de que nunca han sido tan grandes
las posibilidades de promover el respeto de los derechos humanos. Apoya
también la realizacidn de un estudio sobre la indivisibilidad de todas las
categorias de derechos humanos y sobre la relacion entre derechos humanos,
democracia y desarrollo.

93. Para concluir, dice que la declaracidn del Sr. Housmand, Director de la
Div.s!'on de Aplicacion de Instrumentos y Procedimieantos Internacionales del
Centro de Derechos Humanos, es muy completa, y expresa su satisfaccion por las
oportunas recomendaciones formuladas por el Relator Especial sobre la cuestion
de la utilisacion de mercenarios en su informe (A/46/459).




As/C.3/46/8R.11
Espafiol
Pagina 17

94. El 5x, KASQULIDES (Chipre) dice gue en la Carta de las Nacionses Unides Yy
en la Declaracion Universal de Derechos Humanos se declara que el racismo y 1la
discriminacidén racial son un flagelo que hay que eliminar. No obstante, los
ultimos acontecimientos Pcsitivos en el escenario politico internacional, que
han liberado a la comunidad internacional de la division entre el Este y
Occidente, han llevado, lamentablemente, a un nuevo incremento de la
discriminacidn y la violencia. En muchos Estados ha quedado abierta esa caja
de Pandora y se observan menitestaciones de odio racial e intolerancia coatra
las minorias y otros grupos vulnerables. Chipre figura también entre las
victimas de la manipulacién de una de sus comunidades étnicas por injerencia
del exterior.

95. El orador dice que no es una exageracion sefialar que, a fines del

siglo XX, la proteccidn de las minorias, la proteccidén de los trabajadores
migratorios y las poblaciones indigenas Y la dificil situacidn de los
refugiados se estan convirtiendo en piezas centrales en el mantenimiento de 1la
cohesidén de 1a comunidad internacional. Si no se pone freno a este proceso,
s5e corre el riesgo de que el orden internacional se fragmente en una multitud
de microentidades, lo gue traerd consigo incontables sufrimientos humanos.

96. En consecuencia, senala que, dado que no se han podido alcanzar los
objetivos del Segundo Decenio de la Lucha contra €l Racismo y la
Discriminacidn Racial, es menester intensificar los esfuerzos nacionales e
internacionales para luchar contra las manifestaciones de prejuicio racial,
racismo y xenofobia. Por esa raszdn, Chipre acoge con beneplacito la propuesta
de aprobar un tercer decenio para coordinar y reactivar esos esfuerzos.

97. Chipre celebra también la publicacidn de la recopilacion mundial de leyes
nacionales contra la discriminacidn racial Y la elaboracidn de la guia para
los gobiernos en la promulgacidén de nuevas leyes contra la discriminacidn
racial, y considera que se debe alentar la realizecion de esos estudios a fin
de liberar a la humanidad de sus peores prejucios.

98. La delegacion de Chipre saluda la propuesta de la Organizacion
Internacional del Trabajo de establecer un sistema de vigilancia de las
actividades de las Naciones Unidas para velar por que no se dé preferencia a
un grupo racial o étnico en detrimento de los demas. Esta es una de las
razones que le hacen expresar profunda preocupacion por la falta de recursos
para el Centro de Derechos Humanos Y Por las dificultades financieras que
encara el Comité para la Eliminacidn de la Discriminacidn Racial., Chipre esta
a favor de que se establezca un fondo para imprevistos y considera que se debe
atribuir la méxima prioridad al logro de los objetivos de esos o6rganos. Es
preciso asimismo que la labor de ese Comité se complemente con la de la
Subcomision de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias y
que en el futuro ambos puedan cumplir su mandato de manera mas ordenada.

99. En relacion con el apartheid. el orador destaca los adelantos alcanzadog
en la sociedad sudafricana, pero subraya que el apartheid no ha desaparecido y
gque todavia queda un largo camino por recorrer para que la poblacidn de
Sudafrica sea libre. Tras sefialar que Chipre no mantiene vinculo alquno con
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Sudafrica, dice que su pais es partidario de que se mantengan las sanciones,
sobre todo las econdmicas, hasta que haya cambios fuudamentales que protejan
los derechos de todos los ciudadenos y que espera con gran interés los
resultados de las consultas que se estad celebrando en Harare entre Jefes de
Estado del Commonwealth robre la aprobacion de una nueva estrategia para la
aplicacion de sanciones de manera realista y pragmniatica.

100. Pasando al tema de la libre determinacidn, el orador cita un fragmento
del informe del Secretario General en el que se senalan diversas formas
sutiles de violacion de ese principio para justificar violacionss manifiestas
de las normas de derecho internacional y de los derechos humanos. Hace
hincapié en que lo importante es que el principio de la libre determinacion se
aplique no 8610 & los terxitorios no autdénomos, sino también a los territorios
en fideicomiso, y basa su afirmacion en el parrafo z del Articulo 1 de la
Carta de las Naciones Unidas, en la Declaracidn sobre el colonialismo
(resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General), en la resolucidn 2160 (XXI) y
en el Acta Final de Helsinki de 1975.

101, El orador hace un analisis a fondo del principio de la libre
determinacidon y destaca sus aspectos interno y externo. Explica las
ambigiedades a que ha dado lugar la manera de interpretar esos dos aspectos y
la posibilidad de que 1la libre determinacidn se utilice como arma contra la
integridad territorial y la unidad politica de los Estados. Para apoyar este
analisis, se refiere a la situacion existente en su propio pais, donde una
Potencia ocupante ha manejado ese principio con el objeto de reclamar una
libre determinacion separada para una parte ocupada del territorio de ua
Estado soberano de donde se ha expulsado por la fuerzs a la mayoria de la
poblacién., Cita el ultimo informe del Secretario General sobre el problema Je
Chipre (§/23121), aprobado por el Consejo de Seguridad en su resolucion 716
(1991), en el que se condenan los esfuerzos por introducir el concepto de
libre determinacion y la soberania en la ecuacidon de las negociaciones. E1
Gobierno ue Chipre acepta el contenido de la resolucion y las conclusiones del
informe, y reitera que esta dispuesto a cooperar cun el Secretario General y
el Consejo de Seguridad en la busqueda de una solucidn al problema de Chipre.

102. El Sr, AL-HABSHI (Oma&n) dice que las Naciones Unidas han realiszado
ingentes esfuerszos para que Suddfrica ponga fin a la inhumana politica de
apartheid y para encontrar una foérmula que asegure una solucidn justa y
pacifica en favor del puebls sudafricano. Pese a todos esos esfuerzos, el
régimen de Pretoria persiste en sus practicas, y los pocas reformas positivas
que ha realizado no responden a las aspiraciones de la comunidad
internacional. El fendmeno del apartheid debe ser eliminado y, puesto que la
superioridad racial es un anacronismo, Omén insta a los Estados Miem‘ros a que
mantengan al menos un minimo de sanciones contra o) régimen racista de
Pretoria hasta tanto Suddfrica cumpla las resoluciones de las Naciones Unidas.

103. Historicamente, los pueblos del continente africano han disfrutado de
buenas relaciones, por lo que @s urgente lograr una solucion de la critica
situacién de Suddfrica. A este respecto, la Convencidn Internacional sobre
la Represidn y el Castigo del Crimen de Aparthaid es una contribucidn positiva
para acabar con ese azote.
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104. En cuanto al Oriente Medio, el Gobierno de Oman desea que la paz y la
seguridad prevalezcan en esa region. FEste tipo de crisis congtituye una gran
amenaza & la paz y la seguridad internacionales, y ademds es fuente de
tirantez que siempre ha conducido a inestabilidad y a conflictos. A menos que
la comunidad internacional logre resolver esa situacion y otros problemas que
existen entre israelies y darabes, serd posible que surjan nuevas crisis. El
didlogo es de suma importancia, y Omdn ha apoyado siempre los 9sfuerzos de la
comunidad internacional por lograr una solucién pacifica y duradera de la
cuestion de Palestina, en cumplimiento de las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas.

105. El Gobierno de Oman acoge con beneplacito los esfuerzos realizados por
los Estados Unidos para que se celebre una conferencia de paz entre arabes e
israelies en el Oriente Medio, asi como la positiva actitud de las partes en
conflicto con respecto a esa conferencia.

106. Omén, aungque insta a todos los Estados a que mantengan buenas relaciones
con Israel para rratar de convenc. rlo de que ponga fin a su politica de
establecimiento de asentamientos en los territorios arabes ocupados y de
opresidon al pueblo palustino, condena esa politica, que constituye el
principal obstéculo a cualquier progreso hacia la paz.

107. En cuanto al Afganistan, es preciso redoblar los esfuerzos para llegar a
una solucidén pacifica del conflicto. A este respecto cabe destacar la labor
de las Naciones Unidas, y en parcicular el Plan de Paz propuesto por el
Secretariv General.

108. Omén desea manifestar su satisfaccion por el acuerdo concertado entre
los Estados Unidos y la URSS en el sentido de no proporcionar armas a las
partes en conflicto en el Afganistan. Indudablemente la tragedia de ese
pueblo merece toda la atencidon de la comunidad internacional.

109. La Sra. VARGAS (Nicaragua) dice que la discriminacién racial y el
racismo deben ser eliminados, ya que se trata de practicas que atentan contra
la dignidad del ser humano e impiden la plena vigencia de los derechos
hunanos. Se ha podido constatar a lo largo del debate la profunda
preocupacion de la mayoria de las delegaciones por las nuevas manifestaciones
de esos fendmenos en el mundo.

110. Nicaragua lamenta que sigan latentes y presentes en las sociedades el
racismo y la discriminacion racial, asi como otras formas de discriminacidn,
quizds menos visibles pero no por ello menos repudiables, como la xenofobia,
los nacionalismos extremos y el trato discriminatorio de las minorias

étnicas. Estos males continuan ocasionando diversas crisis, conflictos y
hasta guerras, por lo cual, de no tomarse medidas concretas en su contra, se
corre el riesgo de que surjan en cualquier momento nuevas explosiones sociales
en cualquier region del mundo. Millones de personas siguen siendo 1+ ‘ctimas de
esta realidad, sin que hasta la fecha se hayan encontrado formas efectivas
para su erradicacion definitiva.
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111, Nicaragua se ha manifestado siempre en contra de cualquier practica
discriminatoria, y considera que la adopcion de la Convencion Internacional
sobre la proteccidn de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de
su familiares constituye un instrumento cuya aplicacién contribuira a lograr
un mejor tratamiento de ese importante grupo social. FEl Gobierno de Nicaragua
esta estvdiando con mucho interés dicha Convencidn con el propdsito de
proceder a su firma y a su ratificacién a la mayor brevedad posible.

112. Nicaragua ha condenado siempre el racismo y la discriminacion racial en
todas sus formas y reitera su posicién de que solamente con la eliminacidn
real y efectiva del apartheid se garantizard un cambio fundamental en
Sudafrica. Para ello, los medios pacificos y negociados son los mas
efectivos, y aungue es motivo de preocupacion el recrudecimiento de la
viclencia en Sudafrica, cabe observar con satisfaccidn los pasos positivos que
se estan dando para la eliminacidn de algunas leyes discriminatorias, asi como
la adopcion del Acuerdo Nacional de Paz logrado en fecha reciente. Queda
mucho por hacer, por lo que Nicaragua insta a que se den pasos concretos en
pro de la elaboracidon de una nueva Constitucion y la consiguiente eliminacidn
de las practicas discriminatorias gue ain rigen la vida de la poblacidn
sudafricana autéctona, para lograr asi una Sudafrica libre, unida, no racista
y democratica.

113. La oradora dice que la tarea en materia de lucha contra el racismo y la
discriminacién racial es todavia ardua y que el logro de los propdsitos exige
una accién colectiva y una firme voluntad politica., Considera oportuna y
acertada la reunidn que realizaron en Ginebra el Comité para la Eliminacidn de
la Discriminacidn Racial y la Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y
Proteccidn a las Minorias, y concede especial atencidn a una de las cuestiones
que fue objeto de discusidén: 1la discriminacidén contra las poblaciones
indigenas y la proteccidén de las minorias étnicas. Su delegacién apoya la
inclusidon de un tema concreto sobre la discriminacidén racial en el programa de
la préxim: Conferencia Mundial de Derechos Humanos, que se celebrara en
Alemaniz en 1993, y espera que en ella el Comité haga especial énfasis en la
situacidén de las poblaciones indigenas y las minorias étnicas, cuestiones que
son de iaterés no solamente para Nicaragua sino también para la regidn
latinoamericana en su conjunto. Su delegacidn apoya la sugerencia de la
Subcomision de que se nombre a un Relator Especial para la actualizacidn del
estudio sobre la discriminacién racial.

114. Nicaragua apoya plenamente la Declaracidon de las Naciones Unidas para el
Tercer Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacidén Racial y
considera oportuna la sugerencia del Coordinador acerca de la necesidad de que
la Asamblea General comience a elaborar propuestas sobre el Programa de
Accidn, que debera incluir acciones concretas en favor de los trabajadores
migratorios y las minorias étnicas.

115. Refiriéndose a la resolucidn 45/164 de la Asamblea General, en la que se
declara 1993 Afio de las Poblaciones Indigenas, Nicaragua dice que
copatrocinara cualquier proyecto de resolucién con el fin de designar a un
Coordinador. Ee preciso reiterar la necesidad de que las poblaciones
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indigenas participen en las reuniones técnicas que se celebrardn en 1992 y
hacer un llamado a los Estados puara que contribuyan al fondo de contribuciones
voluntarias a fin de convocar a la reunién del grupo de trabajo sobre
poblaciones indigenas que se celebrard en 1993 en América Latina.

116. Para Nicaragua, nacidon multiétnica, multilingiie y pluricultural, la
cuestion de la marginalizacion y discriminacidén de las poblaciones autdéctonas
es de gran interéds. En 1987, la Asamblea Nacional aprobd una ley que reconoce
a dichas poblaciones sus derechos economicos, politicos, culturales,
juridicoe, ecoldgicos y religiosos y reafirma el principio de la igualdad.
Basandose en esa ley, el Ministerio de Educacién de Nicaragua contempla, como
uno de sus objetivos, mejorar la calidad de la educacidn bilingie
intercultural y extender los servicios educativos a las minnrias. Los nuevos
lineamientos de la politica educativa del Ministerio reflejan el
convencimiento de que con la incorporacidéa de las poblaciones indigenas y el
estimulo de sus propios valores se apoyard el desarrollo de programas
educativos que respondan a las necesidades de todos 10s grupos étnicos de
Nicaragua.

117, La oradora sefiala que, en ocasién de la histérica Cumbre Iberoamericana
celebrada en México, la Presidenta de Nicaragua suscribié la Declaracién de
Guadalajara, por la cual los Jefes de Estado se comprometieron a reconocer la
inmensa contribucidn de los pueblos indigenas al desarrollo y la pluralidad de
sus sociedades.

118. En cuanto al informe del Relator Especial sobre la utilisacidn de
mercenarios, la oradora dice que Nicaragua defiende como siempre el principio
del derecho de los pueblos a la libre determinacidn. Su Gobierno, resultado
del respeto de ese principio, ve con agrado los acontecimientos positivos que
han ocurrido en los paises que son objeto de la atencidén del Relator
Especial. Encomia la colaboracion de las Naciones Unidas en el SAhara
Occidental, Angola, Chipre y Camboya y hace votos por que las gestiones Jdel
Secretario de Estado norteamericano tengan éxito, a fin de lograr una pag
justa y duradera en el Oriente Medio que atienda apropiadamente la situacion
de Palestina. Nicaragua deja constancia de su enérgica condena al golpe
militar de Haiti, que constituye una agresida a la voluntad democratica e ese
pueblo expresada en los comicios electorales.

119. El Sx, NECAJ (Aibania), hablando en ejorcicio de su derecho de
respuesta, dice que el representante de Yugoslavia acusa a su pais de tener
aspiraciones territoriales respecto de Yugoslavia y Serbia.

120. Cuando en 1981 empezd la crisis de Yugoslavia con la sangrienta
represion del pueblo albanés que vive en ese pais y que tiene justas
reivindicaciones, se califico a los albaneses de contrarrevolucionarios y
separatistas y se lanzo una campana inhumana que afecté a toda la poblacidn
adulta de Kosova.
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121. Yugoslavia ha logrado mantener oculta durante mas de 10 afios la
verdadera causa de la cuestidn albanesa en Yugoslavia. Albania no es
responsable de la guerra que ha estallado entre las naciones que integran el
pais, ni del ataque Jdel ejército contra las Republicas constituyentes.
\lbania siempre ha tratado de solucionar por medios pacificos y democraticos
los multiples problemas que la afectan.

122, La declaracidn de la delegacidn de Albania no contiene ninguna
reivindicaciin territorial respecto de Yugoslavia. Existe una sola nacidn, la
nacidén albanesa, que vivia en su propio territoric mucho antes de la llegada
de los eslavos a los Balcanes. Esa nacidn nunca ! ) tenido aspiraciones
expansionistas. Albania es una, pero esta dividiia en dos partes a causa de
injusticias histdéricas. Lo unico que Albania pide ahora es que el pueblo
albanés que vive en Yugoslavia pueda participar en las negociaciones sobre el
futuro de Yugoslavia, ya que los albaneses no son una minoria sino la tercera
poblacion en order de magnitud. El pueblo de Albania debe gozar de los mismos
derechos que todos los demas pueblos que integran ese pais multinacional.

Esta petic.dén coincide con la voluntad de los albaneses que viven en
Yugoslavia, que han proclamado su Republica soberana e independiente con
derecho a participar en la Liga de Estados o Rapublicas de la futura
Yugoslavia.,

123. La declaracidn hecha previamente por la delegacién de Albania no hacia
mAs que repetir leo que ya han dicho una y otra vez las autoridades de la

eracidén Yugoslava y los represeatantes de Kosova y de otras Republicas, con
sxcepcién de Serbia. El representante de Yugoslavia deberia también hacerse
eco de los intereses ue otras partes de Yugoslavia y no solamente de los de
una sola Republica. Cabe esperar que los problemas de Yugoslavia no se
solucionen atendiendo al deseo de una sola nacidn.

124. La §:a MEHTA (India), hablando en ejercicio de su derecho de respuesta,
dice que ¢l Pakistan, con sus acusaciones infundadas contra la India, n0. 86lo
aparta a la Comision de su verdadera labor, sino que también menoscaba la
relaciones entre los dos paises.

125, En primer lugar, e. uso que hace el Pakistdn de definiciones nuevas y
selectivas dei concepto de libre determinacidén sélo puede conducir a una
perturbacion del o i.n y la armonia. La libre determinacidon, tal cowno se
entiende en las N:ucijnes Unidas, no se aplica nunca a una parte integrante de
un Estado independiente y soberano. El pueblo de Jammu y Cachemira ha
participado varias veces en elecciones libres, con Jo cual la Asamblea
Constituyente de Jammu y Cachemira ha confirmado la integracidon de ese Estado
en la India.

126. La oradora remite a la delegacion del Pakistdn a algunas importantes
obssrvaciones que se hicieron en la Comisidn sobre la forma en que debe
entenderse el principio de 1a libre determinacidon. La interp. “acidén que hace
el Pakistan de ese principio constituye una verdadera injerencia en los
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asuntos internos de la India. En realidad, el problema que se¢ plantea en la
reqion es que el Pakistan sigue ocupando parte de Cachemira y desde ern
posicion se injiere en los asuntos internos de la India.

127. En segundo lugar, hay que sefalar, en 1o que respecta a los derechos
humanos, que Jammu y Cachemira son victimas de las actividades de terroristas
que encuentran apoyo y refugio en el Pakistan. Esos terroristau. son los que
asesinan y cometen las peores violaciones de derechos humanos. Recientemente
se ha denunciado y confirmado que el Pakistan proporciona armas, entrenamiento
y apoyo a los militantes de Jammu y Cachemira. La policia y las fuerzas de
seguridad de la India hacen grandes esfuerzos por proteger la vida de millones
de hombres, mujeres y nifios inocentes, y, si en ese proceso se cometen
errores, la legislacidn india garantiza una répida investigacidn y soluciodn
del caso.

128, En tercer lugar y para concluir, la oradora sefiala que carece de sentido
entablar un didlogo inutil y fuera de lugar en la Tercera Comisidén cuando la
India y el Pakistan deben en realidad ocuparse de la aplicacidn del Acuerdo de
Shimla, que estipula, entre otras cosas, que ambos paises se abstendran de
cometer actos que menoscaben el mantenimiento de la paz y de hacer propaganda
hostil contra la otra parte. Es evidente que la actitud del representante de
Pakistdn no coadyuva al logro de ese objetivo. La delegacidn de la India hace
un llamamiento al Pakistén para que no persevere en esa actitud negativa y se
una a la India y a los demés paises de la region para encontrar, en el marco
del Acuerdo de Shimla, una solucidn pacifica de todas las cuestiones
bilaterales.

Se levanta la sesion a las 18,00 horas.




